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[TOTAL KNEE REPLACEMENT]

AUTO TO QUAAADIO TTEPIEXEI YEVIKEG TTANPOYOPIES VIO TIGC XEIPOUPYIKES
eTepPAoeIg OAIKAG apBpOoTTAACTIKAG yovaTog. Towg eIBUUEITE VA KAVETE
TEPIOCOTEPEG EPWTNOEIG OTO YIATPS GAG TTPIV CUVAIVECETE YIA TN
XEIPOUPYIKA €TEUPRAOT 0AG.
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To yévaro [The knee]:

H dpBpwan tou yovartog atroteAeital ammd 3 00Td Kal atroTeAEl TRV PEYaAUTEPN
dpBpwaon Tou cwuatog. AuTd Ta 00TA gival:

= H Kopu@r] Tou ooToU TNG KVAMNG (A KVAMN)

*  To XaunAOTEPO PEPOG TOU PNplaiou 0oToU (f unpIaio 00TO)

= H emyovarida

(Femur [Thigh Bone)

Patella (Knee np. | =

Tibia (Shin Bo :f_nxr'

Ta dkpa autwv Twv ooTwV TTEPIBAAAovTal atrd x6vdpo. Ta 00Td CuyKpaToUvTal OTN
B€on Toug aTd ouvdEOHUOUG Kal TEVOVTEG (I0XUPOUG IOTOUG O VAUATA).

H ooteoapBpimida givail n o Koivr) aitia yia Tnv oAIkr} apOpoTTAaCTIKY) TOU yovaTog.
Me Tnv Tdpodo Tou Xpovou 0 XOVOPOGS OTNV ETTIPAVEIN TOU 00TOU PECA OTIG
apBpwaelg POBeipeETAI APVOVTAG AVWHOAA ) TTOPAPOPPWHEVA AKPA 00TWV. AuTd
EXEI WG ATTOTEAECHA VA TTPOKAAEITAI TPIRA ETTI TWV 0OTWYV, TTPOKAAWVTAG TTOVO Kal
TTEPIOPIOPO TNG Kivnong. To yévaro dev KAUTTITETAI OJAAd KAl TO TTEPTTATNUA PTTOPEI
va yivel dUOKoAo.

O1 xe1poupyIKEG TTEPPRACEIS ApPBPOTTAACTIKAG YOVATOG AVTIKABIOTOUV TIG OBAPUEVES
EMIPAVEIEG TNG APOPWONG Tou YOVaTOG. H XEIpOoUpYIKN ETTEURACN PUTTOPE va
QTTAITAOEI €iTE PEPIKN €iTE OAIKA avTIKaTdoTaon TnG dpBpwong Tou yévartog. H
amo@acn METAEU HIag PEPIKNG 1 OAIKAG apBpoTTAACTIKAG atTo@aacileTal atrd To
ylaTpo.

Mepikoi aré Toug Kolvoug Adyoug yia TOUG OTToioug XpeIddeTal N apOpoTTAACTIKN
yoévartog TepIAappAavouy:

= avakou®ion atrd TovV TTOVO
= au&non TG IKAVOTNTAG TOU yOvaTOoG va Auyidel
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= 016pBwon KATTOI0G TTAPANOPPWONG
= emOIOPOWON VOGS KATECTPAUMEVOU YOVATOU
= BeAtiwon TNG KIVNTIKOTNTOG KAI TNG I00PPOTTIAG

Ymrapyouv didgopol TUTrol 0AIKAG apBpoTrAacTIKrG yévaTog. O yiatpdg oag Oa
EMAEEEN TO TTI0 KATAAANAO TUTTO TTOU GOG TAIPIALEL.

Ymdpyxouv 3 kUpia pépn apOpoTTAaCTIKAG YOvaTOoG:

*  TO Avw TUAMA (Mnplaio ooTd)

*  TO KATW TUAMA (KVAHN)

= TO TMAMA TNG ETTIYyOVATIOOG

O yiatpdg Ba e€aopalioel 611 Ba AABETE TO KATAAANAO PEYEDOG KOPUATIWV YIA TIG

AVvAYKESG 0OG.

Total Knee Replacement
B Femur {thigh hene)
7

Ietal
sutface

Plastic
hearing

Tihia (shin hone)

Ti TpéTrel va KAVW Yia VO TTPOETOINACTW YIA TN XEIPOUPYIKN ETTEMRACNH [HOU
apOpPOTTAACTIKAG YOVATOG;
[What should | do to prepare for my knee replacement operation?]

To Bpdadu 1TpIv TN XEIPOUPYIKNA ETTEURACT OAG:
[The night before your operation:]

MpéTrel va £XETE KAVEI VTOUG E AVTIONTTTIKO OATTOUVI.

Mn @drte kai ieiTe. Oa AdBeTe 0dnyieg amod Tnv KAivikA MNpo-Eicaywyng
[Preadmission] 6cov agopd 10 @aynTtd Kal Ta TToTd.

MapakaAgioTte va pn upioeTe 10 yovaTd oag.

o O TPETTEI VA TTPOCTTABNOETE VA TTATE OTNV TOUAAETA, KAl VA KAVETE EKKEVWON
TWV eviépwy oag. H duokoiNidéTnTa utropei va gival TpdBAnua HETA TN
XEIPOUPYIKN ETTEPPRAOT) OOC.

o A@aipEoTe TUXOV HAVO VUXIWV.
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Ti1 8a pou cupBei TNV NUEPA TNG XEIPOUPYIKAG ETTEURAOCHG HOU;
[What will happen to me on the day of my operation?]

Mpiv atré Tn Xe1ipoupyikn eméufaon oag: [Before your operation:]

KdavTe VvTOoug JE avTIONTTTIKO OATTOUVI TTPIV TTPOCEABETE OTO VOOOKOWEIO.
AkoAouBnoTe TIg 0dnyieg yia edpuaka TTou oag £xouv 800ei atrd TRV KAIVIKN
Mpo-Eicaywyng.

Oa g10axOeiTe OTO VOOOKOWEIO.

©a oag el vOOnAeUTAG.

Oa oag ¢nTnOEi va QOPECETE PIO VOOOKOUEIQKK TTOdIA.

Oa xpelaoTei va aQaIPECETE OTTOIOONTTOTE POKIYIAL, KOOUAKATA 1] HAVO
VUXIWV.

Oa oag d¢e1 0 avaioBnaoioAdyog cag. O avaiodnoioAdyog Ba cag MIAACE! yia TO
avaiobnTiké oag.

©a oag d¢e1 0 0pBoTTEdIKOS YIaTPOS CAG.

Meta Tn Xe1poupyikn eTéupaocn oag: [After your operation:]

MeTd Tn xe1poupyikr eTéPPact) oag, Ba oag Tdve ato OdAauo Avdppwong. Oa oag
000¢i oguydvo pEow paokag. MTropei va €XeTe:

EvOo@A£BIO cwArva opou OTO XEpI 0ag TToU oag divel uypd, avakou@ion atro

TOV TTOVO Kal AvTIRIOTIKA QAPUAKA.

‘Eva pikpd poowpivd TTAACTIKO CwARvVa aTTooTpAyyIonG 0TO yovaTo 0ag yid
va agaipeital TuXov epicoela uypd atmoé 1o Tpavpa oag. Mepikd atrd 1o aipa
TTOU XAVETE O AUTH TNV ATTOOTPAYYION WTTOPEI va gival duvaTtd va oag
ETMOTPAPEI HEOW TOU OPOU OTO XEPI OAG.

‘Eva pikpd poowpivd TTAACTIKO CwWAAVA TTOU ovopddeTal KABETHPAG yia va
oTpayyiel Ta oupa atoéd TNV oupoddXo KUOTN OaC.

2UVvNBwg Ba TTapapeiveTe 0TO BANAUO avAppPWONG YIa TTEPITTOU Wi wpa, TTPOTOU
METaPEPOEiTE O BAAQO.

Orav gioTe 010 BdAapo: [When you are on the ward:]

Oa oag eAEYXOUV TAKTIKA Ol VOONAEUTEG.

Oa ocag 606ei evOOPAERIa avTIBIOTIKA aywyr ouvriBwg yia 24 WPEG.

Oa cag 6060ouv va popéoeTe KAATOEG GUMTTIEONG TTOU BonBouv oTnv
aTroTPOTA avdTrTugng BpduPwWYV aipaTtog oTo TTOdI 0Ag.

Oa utropeite va KABeoTE €W ATTO TO KPERATI META TN XEIPOUPYIKA ETEURACH
0ag. O1 uol0BepaTTEUTEG 1) 01 VOONAEUTEG Ba oag BonBriocouy.

©a oag evbappuvouv va KAVETE AOKNOEIS BaBIAg avatrvong Kal BnéiuaTog yia
V' atro@euxBoUv AoINwEEIS Tou Bwpaka.

Oa evbappuvBEeiTe va KAVETE AOKNOEIG OTOV ACTPAYAAO KAl GTO TTODI.

O yiatpdg oag iowg TorobeTrioEl £va PIKpd KaBETAPa 0TO YOVATO KATA TN
OIAPKEIN TNG XEIPOUPYIKAG ETTEURAOCTS 0ag. MEow auTou Tou KABETHPA TO
TTPOCWTTIKO Ba 0ag TTapEXEl TOTIIKO avaloBnTIKO KAl avTi-QAEyHOVWON
@dppaKa TNV dpBpwan Tou yévaTog yia VA KATatTpalvouv Tov TTOVO.
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Ti 8a pITOPW VA KAVW TNV TTPWTN NMEPA LETA TN XEIPOUPYIKN ETTEURACH MOUV;
[What will | be able to do on the first day after my operation?]

Oa oag TAUvouv oTo KpePRATI ] Ba cag BonOAcOUV va KAVETE VTOUG.

MrTropei va cag doBei apuUaKEUTIKA aywyn Yo apaiwaon Tou aipaTtog WoTe va
atroTpaTtrei N OpduPwon Tou aipaTog. Oa oag TTapEXETAl AuTd TO PAPUAKO
KaB’ 6An Tn dIAPKEIQ TNG TTAPAMOVAG 0AG OTO VOOOKouEio. Mtropei etriong va
XPEIAOTEN va TTaipVETE PAPHAKA £WG KAl 14 NUEPEG META TNV ETTEPPRACH OOG
otav giote o1o omiTl. O1I voonAeuTég Ba paBouv €0d¢ ) éva cuyyevA 1 QiAo va
TTaipveTe T @ApUAKA. O1 VOONAEUTEG JTTOPOUV VO OPYAVWOOUV ETTIONG VA 0AG
ETTIOKETTITETAI £VAG KOIVOTIKOG VOONAEUTAG VIO VA 0AG TTAPEXEI TO QAPUAKO.
2uvnBwg Ba cag 00Bki éva TToTd KAl PAPPAKO yia TNV TTPOANWN TNG
OUOKOINIOTNTAG. Oa 0ag evBappUVOUV VA TTAIPVETE APHOKA YIO TRV TTPOANYN
TNG OUOKOIANIOTNTAG KATA TN OIAPKEIA TNG JIAPOVIG 0AG OTO VOOOKOUEIO.

H atmrooTpdyyion Tng TANYNS oag Ba agpaipedei kal Ba aANaxOei o eTTidETUOG
o0ag. O emideopog ival ouvnBwg £vag diagavig adidBpoxog ETTIOETHOG.
MrTropeite va KAVETE VTOUG E TOV ETTIOECUO OOG.

O evdoA£RIOG 0p6G oag ouviBwg agalpeital. Oa oag doBouv TTauciTova
XAamia.

Towg oag Tpoo@épouy Eva TTAKETO TTAYOU yia va BonBrioel Tnv avakouion
TOU TTOVOU.

Mrtropei va xpelaoTeite perdyyion aiparog. O yiatpog 8a cag PIANCE! EAv auTd
gival atrapaitnTo.

Oa onkweeiTe atrd TO KPERATI VIO VA KAVETE ACKIOEIG PUE TO PUCIOBEPATTEUTH)
0ag. O guoloBepaTtreuTric Ba oag BonOnoel e AOKAOEIS TOU aOTPAYAAOU Kal
ToUu yévaTtou Kal pe BabiEég aoknoelg avatvong. Eival ToAU onuavTiké va
KAVETE QUTEG TIG AOKAOEIG TAKTIKA.

O kaBeTpag TWV oUpwvV oag (av £XeTe), Ba agalpebei.

Ti Ba cipal o€ Béon va KAvw 800 NUEPEG META TN XEIPOUPYIKNA ETTEURACT HOU;
[What will | be able to do two days after my operation?]

Evw €ioTe 0TO vVOOOKOEIO Ba KAVETE VTOUG TO TTPWI.
Oa &eKIVAOETE VA TTEPTTATATE PE TO PUOIOBEPATTEUTA XPNOIUOTTOILVTAG VA
TEPITTATATAPA YIa BorBela.
Oa oag evlappuvouv va QpovTifeTe TOV auTd 0ag 600 TO duvaTdV
TEPICCOTEPO YIaTi auTO Ba 0ag BonBraoel va ETTICTPEYETE GTO CTTITI
ypnyopdtepa. O1 vOonAeUTEG UTTOPOUV Va oag BonBrioouv av XPEIQOTEI.
‘Evag epyoBepatreuTtric Ba oag dIdAEEl TTWG va ppovTifeTe Tov €autd 0ag. O
€PYoBePATTEUTAG PTTOPEI VO 0a¢ BEigel TTWG va:

0 Kdvete vioug pe €I0IKO €EOTTAICUO, yia TTAPABEIYHA, XPNOIUOTTOIVTAG
MIa KapEKAQ A VTOUG XEIPOG.
Na vTuveoTe, OTTwWG va QOPATE TA TTATTOUTOIA KAl TIG KAATOEG.
Na KIVAoTE OTO KPERATI.
Na TnyaiveTe oTnV TOUOAETQ.
Na KABeoTe Kal va ONKWVESTE ATTO Tic KAPEKAEG.

o o0o0o
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Ti 8a pou cupuBei 6TaV PUYW ATTO TO VOOOKOLEIO;
[What will happen to me when | leave the hospital?]

e Eival onuavtiké va utrdpxel KATTolo AToPOo TTou Ba 0OG HETAPEPEI GTO OTTITI.
e Oa cag 60Bouv TTANPOPOPIEG OXETIKA UE paVTEROU TTaPAKOAOUBNONG, odnyieg
yla TN @eovTida TwV TTANYWV Kal yia Ta @ApUaKaA yia TO OTTiTI 0AG.

ZxeSI00HOG YIa TO £EITAPIO ATTO TO VOOOKOMEIO OTO CTTITI
[Planning for discharge from hospital to home]

O¢Aoupe va oag eveappUVOUE va TTPOYPAPUATIOETE TO €ITHPIO 0ag aTTd TO
VOOOKOWEIO TTPIV atrd T XEIPOUPYIKH ETTEURACH 0ag. Oa TTPETTEI VA OKEQPTEITE TTWGS va
QPOVTICETE TOV EAUTO 0AG OTAV €i0TE OTO OTITI. [ TTAPADEIYUA, VO OKEPTEITE TNV
TTPOETOINACIA TWV YEURATWY KAl TNV KATAWYUER TOUG.

To voookopuegio dIabETel KOIVWVIKO AEITOupyO yia va oag BonBroel va
TTPOYPAMMATIOETE PPOVTIOO OTO CTTITI, AV VOMIZeTe OTI Ba xpelaoTeite forBeia.
MapakaAegioTe va PJIAAOTE PE TO TTPOCWTTIKO TOU YPAPEiOU Kivnong acBevwy Tou
voOooKop€giou, av vopidete 6Tl Ba xpelaoTeite BorBeia kal Ba BEAATE va MIAAOETE OTOV
KOIVWVIKO AEITOUPYO.

Mapaywyn: TuRua OpBotredikng Xeipoupyikrg, Noookopeio Sutherland.



